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Saugumag ir patogumag uztikrinanti
informacija

Saugos instrukcijos

AtidZiai perskaitykite instrukcijas. ISsaugokite 5j dokumenta, kad kitg kartg vél
galétuméte paskaityti. Laikykités visy ant gaminio pazyméty jspéjimy ir nurodymuy.

Ypatingos pastabos apie LCD monitorius

Sie simptomai jprasti LCD monitoriams ir nereiskia gedimo.

e  Del fluorescentinés Sviesos savybiy ekranas pradinio naudojimo metu gali
mirgéti. ISjunkite maitinimo jungiklj ir vél jj jjunkite, mirgéjimas dings.

e  Ekrano rySkumas gali bati kiek netolygus, atsizvelgiant | naudojama ekrano
fona.

® LCD ekrane yra 99,99% ar daugiau veikianciy pikseliy. Jame gali bati 0,01% ar
maziau defektu, pvz., trikstamy pikseliy ar visa laika SvieCianciy pikseliy.

e  Del LCD ekrano savybiy pakeitus vaizda gali likti ankstesnio vaizdo liekamasis
atspindys, jei tas pats vaizdas buvo rodomas kelias valandas. Tokiu atveju
ekranas atkuriamas pamazu kei¢iant vaizdg arba kelioms valandoms iSjungiant
maitinimo jungiklj.

Monitoriaus valymas
Valydami monitoriy ripestingai laikykités Zemiau pateikty nurodymy.
®  Prie$ valydami visuomet iSjunkite monitoriy, i$ tinklo.

. Ekrang ir korpuso priekj bei Sonus valykite minkStu skuduréliu.

Prietaiso pajungimas/atjungimas

Prie maitinimo tiekimo prietaiso prijungdami ar nuo jo atjungdami maitinima,

laikykités Siy nurodymuy:

®  Prie$ jungdami laidg j kintamosios sroveés rozete jsitikinkite, kad monitorius yra
pritvirtintas prie pagrindo.

®  Pries jungdami bet kokj laidg arba atjungdami maitinimo laida jsitikinkite, kad
monitorius ir kompiuteris yra iSjungti.

* Jei sistema naudoja kelis maitinimo $altinius, maitinima nuo sistemos atjunkite
visy maitinimo laidy kistukus iStraukdami i$ maitinimo lizdy.
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Prieinamumas

Pasirapinkite, kad elektros tinklo lizdas, | kurj jungiate maitinimo laida, baty lengvai
pasiekiamas ir kaip galima arciau prietaiso operatoriaus. Prireikus nuo prietaiso
atjungti maitinima, jsitikinkite, kad maitinimo laido kiStukas baty iStrauktas i$ elektros
lizdo.

Saugus klausymasis

Kad apsaugotumeéte savo klausa, laikykités klausos specialisty rekomendacijy.
J Laipsni$kai didinkite garsa tol, kol jj girdésite aiskiai, be iSkraipymuy.

e Nustate jusy klausi tinkama garso lygj po to jo nebedidinkite.

®  Garsios muzikos ilgai nesiklausykite.

* Nesistenkite didindami garsg nustelbti aplinkos triukSma.

®  Sumazinkite garsa, jei negirdite Salia kalbanciy zmoniy.

Ispéjimai

¢ Sio gaminio nenaudokite arti vandens.

¢  Sio prietaiso nestatykite ant nestabilaus stalelio su ratukais, stovo ar stalo.
Jei prietaisas nukristy, jis galéty rimtai sugesti.

®  Angos ir kiaurymés yra skirtos ventiliacijai, kad baty uztikrintas patikimas
produkto veikimas ir apsauga nuo perkaitimo. Si y angy negalima uzkisti ar
uzdengti. Angy niekada negalima uzdengti pastatant prietaisg ant lovos, sofos,
kilimo ar kito pana$aus pavirsiaus. Sio prietaiso negalima statyti arti arba vir$
radiatoriaus ar Sildymo $altinio arba kur nors jo jmontuoti, nebent yra numatyta
tinkama ventiliacija.

® | korpuso angas niekada nekiskite jokiy daiktu, nes jie gali prisiliesti prie
pavojingos jtampos tasky arba sukelti daliy trumpajj jungima, kas, savo ruoztu,
galéty sukelti gaisra ar elektros smagj. Saugokite, kad ant prietaiso ar j ji
niekada nepatekty jokiy skysciy.

e  Siekiant iSvengti vidiniy daliy sugadinimo ir baterijos iStekéjimo, prietaiso
negalima statyti ant vibruojancio pavirSiaus.

J Niekuomet jo nenaudokite sporto, treniruociy arba vibruojancioje aplinkoje, nes
tai gali sukelti nepageidaujama trumpajj jungima ir pazZeisti vidinius jrenginius.

Elektros srovs naudojimas

e Sis produktas turi bti naudojamas su tokia srove, kokia nurodyta etiketéje.
Jeigu nesate tikri, kokio tipo srové galima, pasikonsultuokite su pardavimo
agentu ar vietos elektros kompanija.

L Nieko nestatykite ant elektros laido. Nedékite Sio produkto ten, kur Zzmonés lips
ant laido.

®  Su Siuo gaminiu naudodami ilgintuva, jsitikinkite, kad vietos ampery verté
nevirsija | jrenginj jjungto prailginimo laido ampery vertés. Taip pat, jsitikinkite,
kad visy, jjungty jrenginiy srovés stiprumas, jjungty i sienine rozete, negali
virSyti sujungimo stiprumo.



®  Neperkraukite rozetés, ar kiStukinio lizdo sujungdami per daug prietaisy.
Visos sistemos apkrovimas negali virSyti 80% Sakos srovés. Jeigu naudojami
prailginimo lizdai, apkrovimas negali bti virSytas 80% visos vertés.

¢  Sio gaminio maitinimo laidas yra apripintas trijy laidy jzemintu kigtuku.
Kistukas tinka tik rozetei su {Zeminimu. Prie$ kiSdami maitinimo laido kiStukag
isitikinkite, kad elektros rozeté yra tinkamai jZeminta. Nekiskite kiStuko |
nejzemintg rozete. Susisiekite su elektriku dél iSsamesnés informacijos.

Perspéjimas! |zeminimo kaistis yra dél saugumo. Naudojant
netinkamai jzeminta rozete, gali jvykti elektros Sokas ar/ir
suzeidimas.

Pastaba: [zeminimo kaistis, taip pat suteikia gerg apsauga nuo
netikéto triukSmo, keliamo kity gretimy elektros prietaisu, kurie gali
paveikti Sio produkto veikima.

*  Naudokite §j gaminj tik su tiekiamu elektros laidy rinkiniu. Jeigu jums reikia
pakeisti elektros laidy komplekta, jsitikinkite, kad naujasis elektros laidas
atitinka toliau pateikiamus reikalavimus: atjungiamas, UL vardijamas/CSA
patvirtintas, rasis SPT-2, vertinimas 7 A 125 V maziausiai, VDE patvirtintas ar
lygiavertis, 4,6 metry (15 pédy) didziausias ilgis.

Gaminio aptarnavimas

Sio prietaiso nebandykite taisyti patys, nes atidarius ar nuémus gaubtus, galima
prisiliesti prie pavojingos jtampos tasky ir kity pavojingy zony. Visa priezilrg
patikékite kvalifikuotiems specialistams.

S| prietaisg atjunkite nuo elektros srovés lizdo ir dél aptarnavimo kreipkités |
kvalifikuotus specialistus, kai:

®*  maitinimo laidas yra pazeistas, nukirstas ar apsitrynes

® | prietaisg buvo pripilta skyscio

® gaminj aplijo lietus arba jis buvo aptaskytas vandeniu

®  prietaisas buvo numestas arba jo korpusas pazeistas

®  produkto veikimas aiSkiai pasikeité, o tai rodo, jog reikia patikrinti

* laikantis naudojimo instrukcijy, prietaisas neveikia taip, kaip turety

Pastaba: reguliuokite tik tais valdymo jtaisais, kurie nurodyti
eksploatavimo instrukcijose, kadangi dél netinkamo reguliavimo kitais
jtaisais galima sugadinti prietaisa, ir tada daznai kvalifikuotas
specialistas turi jdéti daug darbo, kad atkurty tinkama prietaiso
veikima.
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Galimai sprogi aplinka

ISjunkite savo prietaisg bet kokioje vietovéje, kur galima sprogi atmosfera ir paisykite
visy Zenkly bei instrukcijy. Galimai sprogi atmosfera, apima vietas, kur jums
paprastai bus patarta iSjungti transporto priemoneés variklj. KibirkStys tokiose vietose
gali bdti sprogimo ar gaisro, suzeidimo ar net mirties priezastimi. Bidami $alia
benzino siurbliy arba techninio aptarnavimo stociy iSjunkite jrenginj. Paisykite visy
apribojimy kai naudojatés radijo jranga kuro depuose, sandéliuose ir paskirstymo
vietovése; chemijos gamyklose ar ten, kur vykdomos sprogdinimo operacijos.
Vietovés, kur pastoviai galima sprogi atmosfera yra daznai, taciau ne visada,
pazymeétos. Tai gali bdti apatiniuose laivy deniuose, cheminiy medziagy perdavimo
ar laikymo patalpos, transporto priemonés, naudojancios suskystintas dujas (tokias
kaip propang ar butang), vietos, kur ore yra cheminiy medziagy ar daleliy, tokiy kaip
grudai, dulkés ar parakas.

Papildoma saugumo informacija

Prietaise ir jo prieduose gali bati smulkiy daleliy. Laikykite maZiems vaikams
nepasiekiamoje vietoje.

IT jrangos perdirbimo informacija

Kompanija Acer yra prisiémusi jsipareigojimus aplinkosaugos srityje bei vertina
atlieky perdribimg - panaudotos jrangos surinkimg ir perdirbima, kaip vieng
pagrindiniy jmonés prioritety mazinant aplinkai tenkancig nasta.

Mes, kompanijos Acer darbuotojai, suvokiame muasy verslo aplinkosauginj poveikj ir
siekiame nustatyti bei rekomenduoti geriausias darbines proceduras tam, kad
sumazinti masy gaminiy poveikj aplinkai.

Daugiau informacijos ir pagalbos perdribimo klausimais galite rasti masy,
tinklalapyje: http://global.acer.com/about/sustainability32.htm

Apsilankykite www.global.acer.com ir gausite daugiau informacijos apie kity masy,
gaminiy savybes bei teikiamg nauda.

Salinimo instrukcijos

Salindami $io elektroninio prietaiso neimeskite kartu su kitomis
K atliekomis. Norint sumazinti uzterStuma ir uztikrinti didziausig apsaugq

globaliai aplinkai, atiduokite perdirbti. ISsamesnés informacijos apie
Elektros ir elektroninés jrangos atlieky nuostatas (WEEE) ieSkokite
adresu http://global.acer.com/about/sustainability.htm



vii
Patarimai dl gyvsidabrio

gaminio viduje esancios lempos viduje turi gyvsidabrio ir turi bati
perdirbamos ar Salinamos pagal vietos, Salies ar federalinius jstatymus.
Dél daugiau informacijos susisiekite su Elektroninés pramonés aljansu
www.eiae.org. Specifinés lempos Salinimo informacijos ieSkokite
www.lamprecycle.org.

E Projektoriams ar gaminiams su LCD/CRT monitoriumi ar ekranu: Sio

PraneSimas dél skystyjy kristaly ekrano tasky

Skystujy kristaly ekranai yra gaminami taikant tikslumo reikalaujancias gamybos
technologijas. Taciau kai kurie vaizdo elementai kartais gali nepasirodyti arba
atrodyti kaip juodi ar raudoni taskai. Tai neturi jtakos vaizdo jradui ir néra gedimas.

"ENERGY STAR" (Energijos zvaigzdé, pasirinktiems modeliams)
yra valstybiné programa (visuomeniné/ privati partnerystés), kuri
suteikia Zmonéms galimybe saugoti aplinka efektyviy iSlaidy badu,
neaukojant kokybés ar produkto savybiy. Gaminiai, pazymeti
ENERGY STAR (Energijos ZvaigZzde) gaminami ribojant Siltnamio
dujy emisijas, laikantis griezty energijos efektyvumo kriteriju,
nustatyty JAV aplinkosaugos agentaros (EPA) ir JAV Energetikos Departamento
(DOE). Vidutiniskai namy Gkyje 75% visos elektros energijos tenka namy
elektronikai ir yra vartojama, kai Sie gaminiai bana iSjungti. ENERGY STAR
(Energijos zvaigzde) pazyméti elektronikos gaminiai, badami i$jungti, naudoja 50%
maziau energijos nei jprastiniai jrengimai. Daugiau informacijos Zr.
http://www.energystar.gov ir http://www.energystar.gov/ipowermanagement.

Kaip ENERGY STAR partneris, Acer Inc. nustaté, jog Sis produktas atitinka
ENERGY STAR kriterijus energijos naudojimo efektyvumui.

Pastaba: Auk$ciau pateikiamas teiginys yra taikomas tik Acer LCD
monitoriams, pazymétiems ENERGY STAR logotipu.

Sis gaminys buvo pagamintas jdiegiant energijos taupymo galimybes:
®  PPer 15 vartotojo neveikimo minuc€iy jjungiamas monitoriaus miego
rezimas.
®  Per 30 vartotojo neveikimo minuciy jjungiamas monitoriaus miego
rezimas.
. PaspaudZziant maitinimo mygtukg kompiuteris paZzadinamas i§ miego
rezimo.



Naudingi patarimai ir informacija patogiam
naudojimui

ligai dirbe kompiuteriu, vartotojai gali pajusti akiy nuovargj ir galvos skausma.

Nuo ilgo darbo kompiuteriu vartotojui taip pat kyla pavojus patirti fizine trauma.
ligas darbas, netaisyklinga laikysena, blogi darbo jprociai, jtampa, netinkamos darbo
sglygos, asmeniné sveikata ir kiti veiksniai labai padidina fizinés Zalos pavojy.
Neteisingas naudojimasis kompiuteriu gali bati karpalinio tunelio sindromo,
tendonito, tenosinovito ir kity kauly-raumeny sistemos sutrikimy priezastis.
Plastakose, rieSuose, rankose, peciuose, kakle arba nugaroje gali atsirasti Sie
pozymiai:

e  sustingimas arba degimo ar dilg€iojimo jausmas

® ilgai trunkantis skausmas, gélimas ar jautrumas

e  skausmas, patinimas ar tvink&iojimas

®  sustingimas ar jtempimas

e  3altis ar silpnumas

Jei jauciate Siuos simptomus arba kitus pasikartojancius ar nuolatinius nepatogumus
ir (arba) skausma, susijusj su darbu kompiuteriu, nedelsdami kreipkit és j gydytoja ir
praneskite savo jmonés saugos ir sveikatos skyriui.

Kitoje dalyje pateikiami patarimai, padésiantys kompiuteriu dirbti kuo patogiau.

Patogios darbo vietos sukirimas

Susikurkite patogig darbo zong: pakoreguokite monitoriaus zZidros kampa, naudokite
atrama kojoms ar pakelkite kédés aukstj. Laikykités Siy patarimuy;

e venkite per ilgai uzsibati vienoje fiksuotoje padétyje

® nesikdprinkite ir (arba) neatsiloSkite

® reguliariai atsistokite ir pavaiksciokite, kad pasalintuméte kojy raumeny jtampa

Rapinkités savo regéjimu

llgai zidrint, dévint netinkamus akinius ar kontaktinius lgSius, akinantis, per daug

intensyvus patalpos ap$vietimas, blogai fokusuotas ekranas, labai smulkus $riftas ir

mazo kontrastingumo vaizdai gali sukelti akiy jtampa. Toliau pateikiami patarimai,

kaip sumazinti akiy jtampa.

Akys

e  Daznai leiskite akims pailséti.

®  Nuolat darykite pertraukas zitdrédami uz monitoriaus ir sutelkdami déemesj |
tolimag taska.

e  Daznai mirksékite, kad neiSdZiaty akies obuolys.

Ekranas

e  Ekranas visada turi bati Svarus.

®  Galva turi bati auk$c€iau uz virSutinj ekrano krasta, taip, kad zidrint | ekrano
vidurj, akys ziGrety zemyn.

*  Nustatykite patogy ekrano rySkuma ir (arba) kontrasta, kad tektas baty gerai
iskaitomas, o grafiniai vaizdai — aiskds.



e Atspindzius ir SeSélius Salinkite:

monitoriy pastatydami taip, kad langas ar kitas Sviesos Saltinis baty i$
$ono

kambario apSvietimg sumazinkite uzuolaidomis ar zaliuzémis
naudodami darbo vietos apsvi

pakeisdami ekrano Zidros kampa

uzdédami rySkumo mazinamajj filtrg

uzdédami ekrano skydelj, kaip antai kartono gabalg, iSsikiSusj i$
monitoriaus virSutinio krasto

* Niekada nenustatykite nepatogaus ekrano zidros kampo.

* llgai nezZidrekite j rySkios Sviesos Saltinius, tokius kaip atdari langai.

Gery darbo jpro€iy ugdymas

ISsiugdykite toliau pateiktus darbo jprocius, kad darbas kompiuteriu baty ne toks
itemptas ir naSesnis:

. Nuolat ir daZznai darykite trumpas pertraukas.

e Atlikite tempimo pratimus.

*  Kaip galima dazniau kvépuokite grynu oru.

. Nuolat mankstinkités ir rGpinkités kiino sveikata.



We,
Acer Computer (Shanghai) Limited
3F, No. 168 Xizang medium road, Huangpu District,
Shanghai, China
Contact Person: Mr. Easy Lai
Tel: 886-2-8691-3089 Fax: 886-2-8691-3000
E-mail: easy lai@acer.com.tw
Hereby declare that:
Product: LCD Monitor
Trade Name: Acer
Model Number: H223HQ
SKU Number: H223HQxxx('x" = 0~9, a ~ z, ar A ~ Z) or blark
Is compliant with the essential requirements and other relevant provisions of
the following EC directives, and that all the necessary steps have been taken
and are in force to assure that production units of the same product will
continue comply with the requirements.
EMC Directive 2004/108/EC as attested by conformity with the following
harmonized standards:
. EN55022:2006, AS/NZS CISPR22:2006, Class B
. EN55024:1998 + A1:2001 + A2:2003
. EN61000-3-2:2000 +A2:2005, Class D
. EN61000-3-3:1995 + A1:2001
Low Voltage Directive 2006/95/EC as attested by conformity with the following
harmonized standard:
o EN60950-1:2001 + A11:2004
RoHS Directive 2002/95/EC on the
Restriction of the Use of certain Casy Lai

Hazardous Substances in Electrical and Easy Lai / Director
Electronic Equipment.

Declaration of Conformity C €

Acer Computer (Shanghai) Limited



Federal Communications Commission
Declaration of Conformity

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) This device may not cause harmful interference,
and (2) This device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

The following local manufacturer/importer is responsible for this declaration:

Product name:
Model number:
SKU number:

Name of responsible party:

Contact person:
Tel:
Fax:

Address of responsible party:

LCD Monitor
H223HQ ("x" =0-9, a-z or A-Z or blank)

H223HQxxx
("x"=0-9,a-z or A-Zor blank)

Acer America Corporation

333 West San Carlos St.
San Jose, CA 95110
USA

Acer Representative
1-254-298-4000
1-254-298-4147
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ISPAKAVIMAS

ISpakave déze patikrinkite, ar yra Sie elementai ir iSsaugokite pakavimo medziagg
tam atvejui, jei prireikty ateityje siysti ar gabenti monitoriy
Darbo pradzios vadovas

LCD Monitorius Vartotojo vadovas
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Pagrindo montavimas (kai kuriems modeliams)
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Pastaba: IS pakuotés iSimkite monitoriy ir monitoriaus pagrinda.
Monitoriy ekranu | apacig atsargiai padékite ant stabilaus pavirsSiaus --
siekiant iSvengti ekrano subraizymy naudokite audekla.

1 Monitoriaus stova pritvirtinkite prie pagrindo.

2 |[sitikinkite, kad pagrindas yra tinkamai sujungtas su monitoriaus stovu.

Pastaba: Montuodami bikite atsargis, venkite galimy susizeidimy.



Ekrano padéties koregavimas

Norédami reguliuoti monitoriaus padétj, parodytu
bldu abejomis rankomis suéme uz monitoriaus
krasty galite keisti monitoriaus pokrypio kampa.
Monitorius gali bati koreguojamas 15 laipsniy j virSy, N
ir iki 5 laipsniy Zzemyn.

Maitinimo laido prijungimas

®  Pirma patikrinkite ir jsitikinkite, ar naudojamas
maitinimo laidas tinkamas jusy regionui.

e Siame monitoriuje yra universalus maitinimo
blokas, kuris leidzia naudoti jj tiek 100/120 V
kintamosios srovés, tiek 220/240 V
kintamosios srovés regionuose. Vartotojui
nereikia atlikti jokio konfigGravimo.

e  |kiSkite vieng maitinimo laido galg j kintamosios srovés jungtj, kitg galg iSkiskite
i tinkamg kintamosios srovés maitinimo lizda.

®  Jrenginiams, naudojantiems 120 V kintamajg srove:
Naudokite UL nurodytg laidy rinkinj, SVT tipo laida ir kiStuka, skirta 10 A/125 V
tinklui.

®  |renginiams, naudojantiems 220/240 V kintamaja srove:
Naudokite laidg, sudarytg i§ HO5VV-F laido ir kiStuko, skirto 10 A, 250 V. Laidas
turi bati atitinkamai patvirtintas kaip saugus Salyje, kurioje bus naudojama
jranga.

Energijos taupymas

Monitorius persijungs | ,energijos taupymo” rezima, gaves valdymo signalg i$ ekrano
valdiklio; tai nurodys gintaro spalvos maitinimo indikatorius.

liungta Baltas

Energijos taupymas Gintariné

Energijos taupymo reZimas isliks jjungtas tol, kol bus gautas valdymo signalas arba
suaktyvinta klaviatira ar pelé. Persijungimo i$ energijos taupymo | darbinj rezimg
laikas - apytikriai 3 sekundés.
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Display Data Channel (DDC)

Siekiant supaprastinti jdiegima, monitorius gali veikti su jasy sistema ,prijunk ir
naudok” (angl. Plug&Play) rezimu, jei jusy sistema palaiko DDC protokola.

DDC (Display Data Channel — ekrano duomeny kanalas) yra rySio protokolas, kuriuo
monitorius automatiSkai informuoja valdanciajg sistema apie savo galimybes, pvz.,
palaikoma rai$ka ir atitinkama sparta. Monitorius palaiko DDC2B standarta.

Jungties kontakty paskirtis

Spalvoto ekrano signalo kabelis su
15-y kontakty jungtimi

1 Raudonas 9 +B5V

2 Zalias 10  Loginio jtaiso jZeminimas
3 Mélynas 11 Monitoriaus jzeminimas
4 Monitoriaus jzeminimas 12 DDC-Serial duomenys

5 DDC grizimas 13 H sinchronizacija

6 R kanalo jZzeminimas 14V sinchronizacija

7 G kanalo jzeminimas 15  DDC-Serial taktai

8 B kanalo jzeminimas




Spalvoto ekrano signalo kabelis su

) C
24-y kontakty jungtimi S =)@ &
E.
1 TMDS 2- duomenys 13 NC
2 TMDS 2+ duomenys 14  +5V maitinimas
TMDS duomenys ir 15 |Zzeminimas (grizimas +5 V hor. ir
2/4 duomeny ekranas vert. sinchron.)
4 NC 16  Greitojo jjungimo daviklis
5 NC 17  TMDS 0- duomenys
6 DDC taktai 18  TMDS 0+ duomenys
7 DDC duomenys 19  TMDS duomenys ir 0/5 duomeny
ekranas
8 NC 20 NC
9 TMDS 1- duomenys 21 NC
10  TMDS 1+ duomenys 22  TMDS takty ekranas
1 TMDS duomenys ir 23  TMDS + taktai

1/3 duomeny ekranas
12 NC 24  DDC TMDS - taktai
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Spalvoto ekrano signalo kabelis su

19-y kontakty jungtimi*

19171513119 7 5 3 1
18161412108 6 4 2

1 TMDS 2+ duomenys 2 TMDS duomenys ir
2 duomeny ekranas
TMDS 2- duomenys 4 TMDS 1+ duomenys
TMDS duomenys ir TMDS 1- duomenys
1 duomeny ekranas
7 TMDS 0+ duomenys 8 TMDS duomenys ir
0 duomeny ekranas
9 TMDS 0- duomenys 10  TMDS + taktai
11 TMDS takty ekranas 12 TMDS - taktai
13 CEC 14  Rezervuota (jrenginyje N.C.)
15 SCL 16 SDA
17  DDCI/CEC jzeminimas 18  +5V maitinimas

19  Greitojo jjungimo daviklis

* kai kuriems modeliams



Standartiniy rezimy lentelé

—

o Retmas  Rada 2

g

1 640x480 60 Hz <
2 VGA 640x480 72 Hz
3 640x480 75 Hz
4 MAC 640x480 66.66 Hz
5 VESA 720x400 70 Hz
6 800x600 56 Hz
7 SVGA 800x600 60 Hz
8 800x600 72 Hz
9 800x600 75 Hz
10 MAC 832x624 74.55 Hz
11 1024x768 60 Hz
12 XGA 1024x768 70 Hz
13 1024x768 75 Hz
14 MAC 1152x870 75 Hz
15 1152x864 75 Hz

VESA
16 1280x960 60 Hz
17 SXGA 1280x1024 60 Hz
18 1280x1024 75 Hz
19 1280x720 60 Hz
20 VESA 1280x768 60 Hz
21 1280x768 60 Hz
22 1280x800 60 Hz
WXGA
23 1360x768 60 Hz
24 1440x900 60 Hz
WXGA+
25 1440x900 75 Hz
26 SXGA+ | 1440x1050 60 Hz
28 1680x1050 60 Hz
WSXGA+

29 1680x1050 75 Hz
30 UXGA |1600x1200 60 Hz
31 VESA 1920x1080 60 Hz




Diegimas

Jei norite jdiegti monitoriy savo sistemoje, atlikite zemiau nurodytus veiksmus:
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Veiksmai
1 Prijunkite vaizdo kabelj
a |[sitikinkite, kad monitorius ir kompiuteris yra iSjungti.
b Prijunkite prie monitoriaus VGA vaizdo kabelj.
¢ Prijunkite skaitmeninj laidg (tik dvigubos jvesties modeliams).
(1) Isitikinkite, kad monitorius ir kompiuteris yra iSjungti.
(2) Prijunkite 24 kontakty DVI* kabelj prie monitoriaus galo ir prijunkite
kita jo galq prie kompiuterio prievado.
(3) Prijunkite 19 kontakty HDMI* kabelj prie monitoriaus galo ir prijunkite
kitg jo galq prie kompiuterio prievado.
2 Prijunkite maitinimo laidg
Prijunkite maitinimo laidg prie monitoriaus, po to jjunkite jj | tinkamai {Zeminta
kintamosios srovés lizda.
3 ljunkite monitoriy ir kompiuterj
Pirma jjunkite monitoriy, po to — kompiuterj. Si seka labai svarbi.

4 Jei monitorius vis dar tinkamai neveikia, Zr. trikdziy Salinimo skyriy ir nustatykite

problema.
=
+t 1+ 1+ 1+ ¢
&2 ? ? .a‘
- Power D-Sub T
Audio DVI (Option)
HDMI (Option)
o &) EE )=
*
Power Audio D-Sub DVI HDMI

(Option) (Option)

* kai kuriems modeliams



Vartotojo valdymo priemonés
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Valdymo priemons priekiniame skydelyje

d) Maitinimo lijungia/i§jungia monitoriy. Balta spalva reiSia, jog
mygtukas/ monitorius jungtas. Gintaro spalva rei$kia, jog
indikatorius monitorius yra budéjimo/energijos taupymo rezime.

/> Mygtukai ei yra jjungtas OSD rezimas, spausdami Minus
"Minus"/ arba Plus mygtukg galite rinktis OSD meniu
"Plius" punktus

MENU OSD Nuspaudus mygtuka, ekrane atsiras OSD.
funkcijos Nuspaudus dar kartg bus patvirtinta OSD

pasirinktis. ISsamiau zr. skyriy ,Koreguojamos OSD
pasirinktys“ puslapyje 12.

AUTO Automatinio  Norédami iSeiti i$ jjungto OSD retoimo spauskite
koregavimo  Auto. ljungus OSD, nuspauskite Auto ir monitorius
mygtukas/ automatiskai optimizuos vaizdo padétj jasy,
iSéjimas monitoriuje, fokusavima ir laikrod;.

e Empowering  Nuspaudus Empowering mygtuka atidaromas Acer
mygtukas eColor Management OSD meniu ir pateikiami

nustatymy rezimai. ISsamiau zr. skyriy ,Acer eColor
Management* puslapyje 11.
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10
Acer eColor Management

Valdymo instrukcija

1 Spusteléjus € Empowering mygtukg atidaromas Acer eColor Management
OSD meniu ir pateikiami nustatymy rezimai.

e mpowering Technology
Standard

HE == E

2  Spusteljus, < “arba, = “ pasirenkamas rezimas.

3 Spusteléjus mygtuka ,Auto-adjust” patvirtinsite rezimo pasirinkima ir iSeisite i$
Acer eColor Management meniu.

Ypatumai ir naudingos savybés

® Vartotojas Vartotojo nustatymai. Nustatymai gali bati
P~ derinami pagal konkrecius poreikius
. Teksto Optimalus, nevarginantis akiy, rySkumo ir
kontrasto balansas. Patogiausias badas skaityti
tekstg ekrane.
Standartinis Numatytieji nustatymai. Parodo numatytasias

standartinj monitoriaus galimybes.

Grafinis ParySkinamos spalvos ir smulkios detalés.
Atvaizdai ir nuotraukos rodomi gyvomis
spalvomis ir rySkiomis detalémis.

Filmy Filmo scenos rodomos labai aiSkiomis detalémis.
Puikiai atkuria vaizda, net ir netinkamai
apsviestoje aplinkoje.

H B0
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Koreguojamos OSD pasirinktys
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Pastaba: Toliau pateikiama informacija yra tik bendro pobidzio.
Konkretaus gaminio specifikacijos gali bati kitokios.
Jusy LCD monitoriaus reguliavimui galima naudoti OSD meniu.

Paspauskite Menu mygtuka ir suaktyvinkite OSD langa. Naudodami OSD galite
keisti vaizdo kokybe, OSD padétj bei bendrasias pasirinktis. Informacija apie
daugiau reguliavimo galimybiy pateikiama skyriuje:

Vaizdo kokybés reguliavimas

Picture

Acer eColor Management
Brightness

Contrast

H. Position

V. Position

Focus

Clock

Colour Temp

Auto Config

ALITO J=HS

1 Paspauskite Menu mygtuka ir suaktyvinkite OSD langa.

2  Spausdami </= mygtukus pasirinkite iS OSD pasirinkiteﬁ Picture.
Pasirinkite pageidaujam redaguoti vaizdo elementa.

Mygtukais </= reguliuokite skaliy rodmenis.

4 Picture meniu galima reguliuoti ry§kuma (Brightness), kontrastinguma
(Contrast), spalvos temperatirg (Colour Temp), automatinj konfigdravimg
(Auto Config) ir kitus vaizdo kokybés parametrus.
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OSD padeéties koregavimas

H.Position

. V_Position

05D Timeout

©

AUTO B=3 [ Enter

1 Paspauskite Menu mygtuka ir suaktyvinkite OSD langa.

2 Mygtukais su rodyklémis atsiradusiame meniu @ pasirinkite OSD.
Pasirinkite pageidaujama redaguoti vaizdo elementa.
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Pasirink€iy redagavimas

L
(o)
-
c
<.
c

Setting

Wide Mode
DDC/CI
ACM

Input
Language

Reset

Exit [IE) Enter

1 Paspauskite Menu mygtuka ir suaktyvinkite OSD langa.
Pasirinktys (Setting).

2 Spausdami </= mygtukus i OSD pasirinkite &
Pasirinkite pageidaujama redaguoti elementa.

3 Pasirinkéiy (Setting) meniu gali biti naudojamas nustatant ekrano meniu kalbg
ir kitas svarbias pasirinktis
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Informacija apie gaminj
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Information

1680x1050

H:65KHzV:-60Hz

VGA Input

S/N:ETL53091326350380B3742

AUTO §S)s (MENU Bglizlg

1 Paspauskite Menu mygtuka ir suaktyvinkite OSD langa.

2 Spausdami </= mygtukus i§ OSD pasirinkiteﬂ Informacija (Information).
Ekrane pasirodys pagrindiné informacija apie LCD monitoriy.
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Trikdziy salinimas
Prie$ siysdami savo LCD monitoriy remontui patikrinkite kontrolinj trikdziy,
diagnostikos sgrasg ir pabandykite patys nustatyti problema.
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VGA rezimas

Néra vaizdo Baltas Naudodami OSD pakoreguokite
rySkuma ir kontrastg iki maksimalaus
arba atkurkite numatytasias jy reikSmes.

ISjungta Patikrinkite maitinimo jungiklj.

Patikrinkite ar maitinimo laidas tinkamai
prijungtas prie monitoriaus.

Gintariné Patikrinkite, ar vaizdo signalo kabelis
tinkamai prijungtas monitoriaus gale.

Patikrinkite ar kompiuteriné sistema yra
jjungta ir yra energijos taupymo/
budéjimo rezime.

Nestabilus vaizdas Patikrinkite, ar vaizdo plokstés ir
monitoriaus specifikacijos atitinka
reikalavimus, nes tai gali sukelti signalo
daznio neatitikima.

Nejprastas vaizdas  Vaizdo néra, jis Naudodamiesi OSD, sureguliuokite
ekrane fokusavima, nestandartiniy signaly,
necentruotas, per H-padétj ir V-padet.
didelis arba per
mazas. Patikrinkite jasy sistemos ekrano

pasirinktis. Jei néra vaizdo - pasirinkite
kitg skiriamajq geba arba vertikalios
skleistinés daznj.

Pakoregave vaizdo dydi prie$ keisdami
ar atjungdami signalo kabelj ar
iSjungdami monitoriy palaukite kelias
sekundes.
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DVI/HDMI* rezimas

Néra vaizdo

Baltas

Naudodami OSD pakoreguokite
rySkuma ir kontrastg iki maksimalaus
arba atkurkite numatytasias jy reikSmes.

ISjungta

Patikrinkite maitinimo jungiklj.

Patikrinkite, ar kintamosios srovés
maitinimo laidas tinkamai prijungtas prie
monitoriaus.

Gintariné

Patikrinkite, ar vaizdo signalo kabelis
tinkamai prijungtas monitoriaus gale.

Patikrinkite ar kompiuteriné sistema yra
jjungta ir yra energijos taupymo/
budéjimo rezime.

* kai kuriems modeliams
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